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Ce numéro de Creations n'aurait pas été possible sans les réseaux tissés depuis des années par Arlette Laurent-Fahier.
Il a été coordonné par Arlette Laurent-Fahier et Eric Debarbieux avec |'aide de Benoit Gramond.
Nous tenons & remercier tous les tsiganes qui ont compris ce projet et nous ont accordé leur confiance.

























| Les enseignants de I'école de Verlhaguet de Montauban ont le souci de prendre en compte
foutes les cultures présentes dans leur école, dont la culture tsigane. Le Projet Cirque gu'ils ont
élaboré vient en renfort dans le dispositif d'accueil puisqu'il fait appel a l'identité du voyage qui,
depuis des siécles, a su faire vivre ses spectacles et a développé une richesse culturelle indéniable.

Forfement enraciné dans I'histoire des commmunautés tsiganes, ce théme reste une motivation forte
lorsqu'il fait appel a l'expression et a la créativité. Le cirque, domaine qui attire beaucoup les
enfants, est promoteur d'@motions, de désirs. I favorise et motive apprentissage et approfondissernent,
ceci dans toutes les classes.

Nous ne présentons ici qu'une petite partie d'un fravail en cours, qui concerne aussi bien la lecture
que |'écriture, la réalisation d'un spectacle que l'art plastique.

Et au retour du cirque...
ily a « Les clowns » :
les enfants ont inventé « L'alphabet des tétes de clowns ».

« QUi est difficile
de faire rire les honnétes gens ! »
Moliére




« Sur son bicycle d'un autre siecle, rivé, révant, 'lhomme titube, chavire et fombe.
On rit. Hourra | »
: Retour

Guy Béart, Anachroniques ) o
du cirque Médrano :

« Au cirque Médrano,
nous avons vu sur la piste
des équilibristes en or, I'écuyeéere
et le dompteur de boa,
les magiciens avec les épées,
et I'acrobate.

Il'y avait un tres beau décor
et des projecteurs. »

Les CP

« Ce qui m'attire vers le cirque ? Qu'est-ce qui atfire
les marins vers la mer. sinon la mer ? Et vers une
femme qu'on aime ? Des milliers de raisons | Mais la
vrale c'est 'amour passionné de ce métier. »

Pierre Etaix

L'équipe de I'école de Verlhaguet :
¢ Christine Moulin-Crohade

« Michéle Poulange

= Annie Ducros

X = Bruno Soussirat

« Eliane Damian-Franco










M Par les enfants tsiganes de I'école Léo Lagrange, N
a Villeurbanne (classe de Marie Cannizzo). OTRE VI E

W C'était le soir. On a fait un feu sur le terrain pour cuire des merguez. Iy avait Mimi, Michel, mon pére P'tithomme, Daniel, le
tonton de Candy.

Bouba mettait trop de bois dans le feu. Alors il s est brillé le doigt avec une braise. Aprés, je me suis amusé d tourner autour des arbres.
M)M) Rﬂfﬂfuf.

W Avec mon frére Michaél, on fait [a piote.
Caveut dire qu'on cherche des métaux pour
les vendre au chiffonnier.
Michaél a trouvé deux bobines de cuivre.
Avec [a hache et e marteau on aplatit [a
ferraille. Ceest dur !
Alors, on met des gants pour pas se couper.
Le soir, mon petit frére fait des bétises avec
la piote.

Nono

B A Villeurbanne, dans le groupe scolaire Léo Lagrange, fonctionne depuis deux ans et demi une classe accueillant
prioritairement des enfants tsiganes et voyageurs. Marie Cannizzo anime sa classe en portant surtout son action sur la
prise en compte des cultures d'origine des enfants.

Elle entend susciter chez eux I'expression d'une sensibilité et d'une créativité trop souvent ignorées.
En textes et en dessins, les enfants nous racontent leur vie.
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W On est allé dans les iles
chercher des rameaux,

Puis on est parti a [église.
Mon frére a vendu

des rameaux & une dame.
Elle i a donné dix francs.
J'ai vendu, moi aussi,

des rameaux.

J'ai gagné dix francs.

Puis, quand on a tout vendu,
on est revenu sur le terrain.
On a fait beaucoup de sous.

Sylvia, Frisquette.

B Marie Cannizzo
est I'auteur du livre
D'ou viens-tu Gitan,
ou vas-tu ?
Editions _
Pages nouvelles.




W Sur le terrain, on a fait cuire
quatre niglos. Puis on les a mangés.

Nenette

des sous et pour acheter une oiture. ~ POWT PAs Se COUper. Voila tous les sous de papa.

i
|
|
|
(o vend au chiffonnier pour gagner W Mon papa fait de la ferraille pour se faire des sous. Cest dur pour mon papa. Cest lourd [a piote. If faut mettre des gants
Frisquette Sylvia




























siganes qu'aux Saintes-Maries-de-la-Mer !

1'entre eux qu'ils font la féte !

‘est pas des Indiens | », on peut trés bien se déguiser en chef comanche. .
- ent cousu des dizaines d'habits, découpé des centaines de fleurs, maquillé tous leurs enfants.

-
|

EECHAR DES GENS DU VOYAGE est passé ce jour-la dans les rues de Montfermeil.
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B Mercia Lydia
et Fernand Bénicourt
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RBAB 1<
EINHARDT ca-

M Reinhardt... La célébrité résonne dans ce nom. Django, bien stir, un des plus grands musiciens du jazz et
son plus grand guitariste,

Et maintenant Babik, son fils, qui, sans renier ses racines, est fermement engagé dans son propre chemin de
musique. Sans tricherie et sans concessions, fussent-elles 4 un passé accepté.

ENTRE
ET

—XxJ P

ACINES
IBERTE

—Babik, ce n'est pas facile sans doute d'éire le
[ils de celui que chacun s'accorde a considérer
comme un des plus grands musiciens du siécle ?

Et comment! J'ai eu beaucoup de mal 4 m'en
remettre, |'ai mis 25 ans. Depuis trois-quatre ans, j'ai
trouvé mon style, affirmé ma personnalité, trouvé un
public. Les organisateurs de galas voulaient que je
me rapproche du style de Django Reinhardt. Je
préfere lui rendre hommage par ma propre volonté.
—Quelle a été voire carriére et que préparez-
vous actuellement ?

J'ai appris 4 jouer vers l'age de quatorze ans. Mon
pére me destinait a jouer du piano. 1l disait que ce
serait difficile pour moi si je jouais le méme instrus
ment que lui. J'ai appris seul puis je me suis
perfectionné avec d'autres. Je suis professionnel
depuis l'dge de dix-huit ans. Mais je n'ai jamais fait
de solfege : de ce coté-1a, je suis resté tres Manouche.




J'ai fait deux disques en 1967 sur lesquels je jouais
deux morceaux de mon pére et deux morceaux 2
moi. On m'a ensuite imposé de faire des adaptations
de Bechet, puis un hommage a mon pere ot je ne
jouais que des compositions @ lui, avec un autre
ensemble identique (un violoniste, etc.). Puis, jai fait
un autre disque avec des musiciens brésiliens :
« Brésilo-Jazz-Rock ». Un disque en trio avec Christian
Escoudé et Boulou Ferré. Un disque « All love ». Etun
disque en /live.

Je prépare un disque pour l'automne (Disques
Mélodies), apres les festivals d'été. J'ai également fait
deux musiques de films : Le prix du.silence, et d'Alex
Métayer, Mohamed Bertrand-Duval. Je joue actuel-
lement en quintette (percussion, batterie, clavier,
synthé, basse et guitare). Et ce ne sont pas des
musiciens de la famille.

pas forcément manouche.

—Peut-on dire que le « Jazz Manoucbe » exisie encore ?

Je ne suis pas un perroquet et je ne veux copier ni mon pére, ni moi-méme.

Il continue a vivre, évolue avec I'époque. Les musiciens passent  autre chose tout en gardant leurs racines : coeur, esprit, ame gitane. Tous
les musiciens jouent maintenant un jazz plus moderne, voire du jazz-rock, comme je le fais. C'est une question de pulsion : une musique
qu'on ressent, avec un accompagnement, des harmonies plus riches, des arrangements plus sophistiqués. C'est un choix. Aujourd'hui, c'est
cela, demain ce sera autre chose. Je fusionne jazz de mes origines, rock et musique brésilienne. Je suis un Manouche qui joue une musique

Clest la musique de mon pére qui est devenue traditionnelle. La musique manouche, ce sont mes racines, mais ce n'est plus ce que je fais.
Je veux étre le moins influengable possible, mais le sang parle quelque part.

B Propos recoeillis par Eric Debarbieux
et Arlette Laurent-Fahicr




Django Reinhardt vu par son fils

Django est pour beaucoup dans l'évolution de la musique. C'est un des précurseurs de la musique
de jazz. Clest «LE» précurseur de la musique de jazz a la guitare. Une personnalité inégalée a ce
jour comme instrumentiste. Sans lui, il n'y aurait pas beaucoup de guitaristes actuels. Cette dextérité, ce son,
ce mélange harmonique, ces grandes phrases mélées de lyrisme alimentent la musique actuelle : c'est toujours
une source de découvertes. Ce n'est pas pour rien que ma mére a donné sa guitare au Musée de la musique :
elle est placée entre le violon de Paganini et le piano de Chopin. La technique d'un c6té et le romantisme
de l'autre : il a trouvé sa place au milieu.

B Babik Reinhardt
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11 a fait des voyages d'études en Italie, en
Espagne, en Suisse, en Allemagne, en
Autriche et en France. Il s'est initié aux
secretsde la peinture des anciens a Florence,
ot il a appris la restauration. C'est un ex-
cellent dessinateur et un grand technicien.
Il prend le temps qu'il faut. Il s'en va, a
Florence ou ailleurs, il regarde, il apprend.
Le silence, c'est le plus grand maitre.
Quand on vit entre des murs, lorsqu'on est
un Tsigane, on garde la nostalgie au fond
de soi. Travailler beaucoup, ¢a empéche de
voir les murs. ..
















J Dessins n° 6-7
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0 Dessins n® 10-11

En fin d'année, Aline, dont la réussite est saluée par tous, a

accédé a la maitrise du trait créateur...
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— Quel est votre métier ?

L'étamage sur cuivre. Il faut rétamer le cui-
vre qui est trop détérioré pour étre utilisable
pour |'alimentation dans les restaurations.
Rétamer c'est mettre de I'étain pur. La base
d'étain doit étre pure a au moins 99 % pour
qu'il n'y ait pas de risque d'intoxication
alimentaire. C'est une spécialité dont on a
fait profession chez les Tsiganes, surtout les
Rom. Mais c'est en voie de disparition et on
se reconvertit dans d'autres métiers, la fer-
ronnerie par exemple. C'est & cause de
|'évolution, du modernisme des cuisines de
collectivité (armées, cantines, etc.), qui uti-
lisent I'inox, I'alu ou le nickel.

— Pourquoi est-ce surtout un travail pour les Tsiganes ¢

C'est un travail itinerant. Untravail traditionnel qui existe depuis 300 a 400
ans. Ce travail-la appelait les Rom a se déplacer assez souvent dans toutes
les régions de France. La vie des Tsiganes c'est le voyage, qu'on appelait
dans le temps le nomadisme, et maintenant, le travail itinérant. C'est pour
cela qu'il y a encore aujourd'hui des itinérants qui recherchent ainsi leur
eéconomie.

De plus, avec les acides, c'est un travail qui doit se réaliser en plein air.
— Comment exercez-vous votre metier ¢

Il faut chauffer la piece, par exemple une casserole, puis la décaper a
I'acide chlorhydrique, ¢a demande beaucoup de temps de main-d'ceuvre.
Ensuite onila polit & I'intérieur et a I'extérieur. On la badigeonne avec un
produit a base d'acide chlorhydrique décomposé (environ trois litres
d'acide pour un ou deux kilogrammes de zinc), en utilisant un tampon de
laine. On chauffe la piece a environ 600 a 700 °. On prend une baguette
d'étain et on la frotte sur |la piéce bralante pour qu'elle s'étale en fondant.
Une fois la quantité mise dans le récipient de cuivre, mettre assez d'étain
et |'étaler avec une étoupe, de préférence de coton, sur toute la surface
interne de |a piece. Une fois étalée, il ne faut pas qu'il y ait de pores noirs :
pour égaliser, il faut recommencer I'opération apres avoir réchauffé la
piece. L'étain pénétre sous toute la surface.



On laisse refroidir la piece, on met de |'eau pure pour la laver a
['intérieur. Pour le nettoyage extérieur, on prend du sable fin, un peu
d'acide décomposé et on récure avec un tampon. On lave a |'eau
propre la piece compléte et on la passe a la sciure de bois jusqu'a ce qu'elle soit complétement seche. Ce travail-la demande énormément
de patience et de capacités.

— Comment avez-vous appris votre métier ¢

C'est un travail transmis de pere en fils, qu'il faut commencer trés jeune. C'est pour cette raison, pour |'économie des Tsiganes en général,
que les enfants a partir de huit-neuf ans ont commencé a regarder leur pére et, de ce fait, comme ils voulaient faire ce métier, et uniquement
ce métier, par la force des choses ils ne pouvaient pas aller a I'école. Le pére montre a quel degré on fait chauffer les pieces. A |'dge de douze-
treize ans, le fils doit connaitre parfaitement la marche a suivre pour faire ce travail. ] ai apprls de mon pere qui a appris de mon grand-péere.

Avant on n'avait pas la bouteille de gaz. On avait une forge R T i T e 3 T
portative qu'on mettait par terre. Il y avait bien la forge a | , '
ventilation a air dont se servaient les forgerons. Mais nous, les
Tsiganes, on a trouvé autre chose, plus pratique (une forge de
forgeron c'est fixe et c'est lourd & transporter) : on a inventé une
forge avec un long tuyau et un petit ventilateur a manivelle qui
chauffe du coke placé dans une cuvette creusée dans la terre. Le
charbon chauffe jusqu'a 1500 °, ce qui est bien suffisant pour
notre travail,
— Quelles qualités faut-il pour exercer cette activite ¢
C'estun métier dangereux avec les acides. Méme en connaissant
bien le métier, il faut faire attention. Il faut le faire
consciencieusement, c'est la seule maniéere de I'apprendre... et
de satisfaire le client. C'est quand les Tsiganes ne font pas bien le
travail que les Gadjé les critiquent. Il faut le faire dans les regles.
B Propos recueillis par Eric Debarbieux




HisTOIRE
D'UNE FLEUR

B par des enfants de I'école des voyageurs
« Le Ramier », @ Montauban.

Les voies favorisant I'expression de l'imaginaire des enfants sont
mulfiples. Dans le cadre scolaire, elles se réduisent trés souvent
au lire et & l'écrire. Et pourtant l'enfant réve, I'enfant parle,
I'enfant bouge, et ce faisant, il se recrée. .. '

A I'école du Ramier, sur l'aire de stationnement de la ville de
Montauban, dans la classe des plus jeunes, les enfants sont
gitans, catalans, pour la plupart. lis font preuve & chaque instant
de créativité en dansant, en chantant, en parlant, par'acroba-
tie ou par la voix. lls construisent en chansons et en paroles des
récits que I'on prend plaisir & se redire, scandés par la musique.

Limaginaire se met en scéne autour des grands thémes : la vie,
la mort, les plaisirs et les craintes, 'espoir et le fatalisme. Ode dla
nature, sensualité, jouissance dans la féte rythment ces mo-
ments de créativité.

« L'histoire d'une fleur » est une de nos réalisations collectives. Ce

e /L était une fois une belle fleur... court récit a &té construit & partir de paroles et dessins d'enfants
s'amusant & varier et déclinerlamagie de cette formule : « ll était
une fois... »

N Benoit Gramond

e Mais, un jour, il n'y avait plus d'eau
pour l'arroser... e Alors, la plante, elle est morte...




e Heureusement, une dame lui donna
de l'eau...

e £t elle est devenue grande et belle...

e Alors, la fleura commencgeé arevivre...

e C'étaitla plus belle dans fout le jardin. ..




e Un soir, une petite fille a cueilli la jolie (0 claise de Benoh
fleur. .. O T

e E£1 la fille
a apporté
la fleur a la
caravane

FIN




La revue d'art
et d'expression des enfants,
des adolescents, des adultes.

Toutes les formes de la création
plastique : dessin, peinture, mode-
lage, poterie... permettent 4 I'enfant
de concrétiser son besoin d'expres-
sion et de libérer son imaginaire
avant méme de savoir écrire.

Au-dela de l'écriture, adolescents
et adultes utilisent la création plasti-
que pour exprimer, d'une maniere
plus sensible, leur vision du monde,

C'est dans cette continuité que
se situe CREATIONS en présentant
des témoignages de l'expression
créative des enfants, des adolescents
et des adultes sans que soit posée la
question de savoir 4 quel moment le
créateur est devenu artiste. [ ]

Avec elle,
imaginez, découvrez, inventez,
créez, essayez. ..

ABONNEMENT 1990-1991 .

ADRESSE DE LIVRAISON

En capitales - Une seule lettre par case - Laisser une case enire deux mots

(1 CREATIONS
France : 197 F ]

Nom Lt 1Lt 1 ¢ 1 4 1 11 11 | 4 n* par an
Ty e ] O [ [ N (NS (N (S S [ ) [ | |
I | ) [ R [N S, N SN 11 [N Y | ] REGLEMENT :
= par chéque bancaire
1 L O
A poste libellé a PEMF

Commung bt 4 & -9 4 | o4 41 4

Pays L1 1 1 1 0 1 044010

= par CCP sans indication
| de numéro de compte.

Greations

Publication éditée, imprimée et diffusée par les
PUBLICATIONS DE L'ECOLE MODERNE FRANGAISE
Sociélé anonyme - RCS : Cannes B 339.033.334 APE :5120
Siége social : Parc de I'Argile - Voie E - 06370 MOUANS-SARTOUX (France)

Directeur de la publication : Pierre GUERIN
Rédaction et maquette : Anto ALQUIER, Robert POITRENAUD, Marie SIANO

Comité de direction :
Robert POITRENAUD : Président-Directeur général ;
Maurice BERTELOOT, Pierre GUERIN, Maurice MENUSAN : administrateurs

Administration - Rédaction - Abonnements
PEMF - 06376 - MOUANS-SARTOUX CEDEX

A RETOURNER A PEMF - 06376 MOUANS-SARTOUX CEDEX

Loi n° 45956 du 16 juillet 1949 sur les publications destinées a la jeunesse

Dépot légal de parution - N° CPPAP : 53278

47



Obsessions du voyageur - Sandra Jayat
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